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IR-REGOLAMENT TAL-KUNSILL (KE) Nru 1206/2001
tat-28 ta’ Mejju 2001
dwar kooperazzjoni bejn il-qrati ta’ I-Istati Membri fil-kumpilazzjoni ta’ xhieda fmaterji ¢ivili jew

kummerdjali

IL-KUNSILL TA” L-UNJONI EWROPEA, (5)

Wara li kkunsidra t-Trattat i jistabbilixxi I-Komunita Ewropea, u
partikolarment I-Artikolu 61(¢) u l-Artikoli 67(1) migjuba fih,

Wara li kkunsidra l-inizjattiva tar-Repubblika Federali tal-
Germanja (1),

Wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Parlament Ewropew (2),

Wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali (3),
Billi:

(1) L-Unjoni Ewropea stabbiliet ghaliha nnifisha 1-ghan li
-Unjoni Ewropea tinzamm u tigi zZviluppata bhala erja ta’
liberta, sigurta u gustizzja li fiha I-moviment liberu ta’
persuni huwa zgurat. Ghall-istabbiliment gradwali ta’ erja
bhal din, il-Komunita ghandha tadotta, fost ohrajn,
il-mizuri li ghandhom x’jagsmu ma’ kooperazzjoni gudiz- 7)
zjarja fmaterji ¢ivili mehtiega ghall-funzjonament kif sup-
post tas-suq intern.

(2)  Sabiex is-suq intern jahdem kif suppost, kooperazzjoni
bejn grati fil-kumpilazzjoni ta’ xhieda ghandha titjieb u
b’'mod partikolari tkun issimplifikata u mghaggla.

(3)  Fil-laggha tieghu fTampere fil-15 u's-16 ta’ Ottubru 1999,
il-Kunsill Ewropew fakkar li ghandha tigi mbhejjija
legislazzjoni procedurali gdida fkazijiet li jagsmu
I-fruntieri, partikolarment fil-kumpilazzjoni ta’ xhieda.

(4)  Din l-erja tidhol fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ I-Artikolu 65 (8)
tat-Trattat.

() GU C 314, tat-3.11.2000, p. 2.

() Opinjoni moghtija fl-14 ta’ Marzu 2000 (ghadha mhix pubblikata fil-
Gurnal Ufficjali).

(%) Opinjoni moghtija fit-28 ta’ Frar 2001 (ghadha mhix pubblikata fil-

L-ghanijiet ta’ l-azzjoni proposta, jigifieri t-titjib fil-
kooperazzjoni bejn il-qrati fil-kumpilazzjoni ta’ xhieda
fmaterji ¢ivili jew kummer¢jali, ma jistghux jinkisbu b'mod
suffi¢jenti mill-Istati Membri u ghalhekk jistghu jinkisbu
ahjar fil-livell tal-Komunita. Il-Komunita tista’ tadotta
mizuri bi gbil mal-princ¢ipju ta’ sussidjarjeta kif dikjarat
fl-Artikolu 5 tat-Trattat. Bi qbil mal-principju ta’ proporz-
jonalita, kif dikjarat f'dak I-Artikolu, dan ir-Regolament ma
jmurx lil hinn minn dak li hu mehtieg sabiex jinkisbu dawk
il-ghanijiet.

Sal-lum, ma hemm l-ebda strument ta’ rbit bejn I-Istati
Membri kollha li ghandu x’jagsam mal-kumpilazzjoni ta’
xhieda. II-Konvenzjoni ta’ -Aja tat-18 ta’ Marzu 1970 dwar
il-kumpilazzjoni ta’ xhieda barra mill-pajjiz fmaterji ¢ivili
jew kummer¢jali tapplika biss bejn 11-il Stat Membru ta’
1-Unjoni Ewropea.

Billi huwa hafna drabi essenzjali fmaterja civili jew kum-
mer¢jali pendenti quddiem qorti fi Stat Membru li tigi
kumpilata x-xhieda fi Stat Membru iehor, l-attivita tal-
Komunita ma tistax tigi limitata ghall-qasam ta’ trasmiss-
joni ta’ dokumenti gudizzjarji u ta’ dawk estra-gudizzjarji
fmaterji c¢ivili jew kummercjali 1i jidhlu fil-kamp ta’
applikazzjoni  tar-Regolament  tal-Kunsill ~ (KE)
Nru 13482000 tad-29 ta’ Mejju 2000 dwar li jisservew
dokumenti gudizzjarji u ta’ dawk estra-gudizzjarji fmaterji
¢ivili jew kummergjali (4). Huwa ghalhekk mehtieg li jit-
kompla t-titjib ta’ kooperazzjoni bejn grati ta’ Stati Membri
fil-qasam tal-kumpilazzjoni ta’ xhieda.

L-efficjenza ta’ proceduri gudizzjarji fmaterji ¢ivili jew
kummergjali tehtieg li t-trasmissjoni u l-ezekuzzjoni ta’ rik-
jesti ghall-ezekuzzjoni tal-kumpilazzjoni ta’ xhieda jsiru
direttament u bl-aktar mezz mghaggel possibbli bejn qrati
ta’ |-Istati Membri.

Gurnal Ufficjali). (9 GUL 160, tat-30.6.2000, p. 37.
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(9)  Heffa fit-trasmissjoni ta’ rikjesti ghall-ezekuzzjoni tal- skond il-kondizzjonijiet stabbiliti mill-korp centrali jew

(11)

(12)

(14)

kumpilazzjoni ta’ xhieda tirrikjedi l-uzu tal-mezzi kollha
xierqa, basta li certi kondizzjonijiet bhal-legibilita u
|-kredibilita tad-dokument ir¢evut jigu osservati. Sabiex tigi
zgurata l-aktar carezza u cCertezza legali t-talba ghall-
ezekuzzjoni tal-kumpilazzjoni ta’ xhieda ghandha tigi tras-
messa fuq formola li ghandha titlesta fil-lingwa ta’ I-Istat
Membru tal-qorti rikjesta jew flingwa ohra accettata minn
dak l-Istat. Ghall-istess ragunijiet, safejn ikun possibbli
ghandhom jintuzaw formoli ghal aktar komunikazzjoni
bejn il-grati rilevanti.

Talba ghall-ezekuzzjoni tal-kumpilazzjoni ta’ xhieda
ghanda tigi ezegwita bil-heffa. Jekk m’huwiex possibbli li
t-talba tigi ezegwita fi Zmien 90 gurnata minn meta tigi
ricevuta mill-qorti rikjesta, dan ta’ l-ahhar ghandu jgharraf
lill-qorti rikjesta kif xieraq, billi jiddikjara r-ragunijiet i jip-
prevjenu li t-talba tkun ezegwita bil-heffa.

Biex tigi zgurata l-effettivita ta’ dan ir-Regolament,
il-possibilta li 1-ezekuzzjoni tat-talba ta’ kumpilazzjoni ta’
xhieda tigi rifjutata ghandha tigi limitata ghal
sitwazzjonijiet ec¢ezzjonali strettament limitati.

I-qorti rikjesta ghandha tezegwixxi it-talba bi qbil mal-ligi
ta’ I-Istat Membru taghha.

I-partijiet u, jekk ikun hemm, ir-rapprezentanti taghhom,
ghandhom ikunu jistghu jkunu prezenti fl-ezekuzzjoni tal-
kumpikazzjoni ta’ xhieda, u jekk dan ikun provdut mill-ligi
ta’ |-Istat Membru tal-qorti rikjesta, sabiex ikunu jistghu jse-
gwu l-procedimenti fmanjiera komparabbli bhallikieku
x-xhieda tkun giet kompilata fl-Istat Membru tal-qorti
rikjedenti. Ghandu jkollhom ukoll id-dritt 1i jitolbu li jip-
partecipaw sabiex ikollhom rwol aktar attiv fl-ezekuzzjoni
tal-kumpilazzjoni ta’ xhieda. Madankollu, I-kondizzjonijiet
li fughom jistghu jippartecipaw ghandhom jigu stabbiliti
mill-qorti rikjesta bi gbil mal-ligi ta’ I-Istat Membru tieghu.

Ir-rapprezentanti tal-qorti rikjedenti ghandhom ikunu
jistghu ikunu prezenti fl-ezekuzzjoni tal-kumpilazzjoni ta’
xhieda, jekk dan ikun kompatibbli mal-ligi ta’ I-Istat Mem-
bru tal-qorti rikjedenti, sabiex ikollhom possibilta ahjar ta’
evalwazzjoni ta’ xhieda. Ghandu jkollhom ukoll id-dritt li
jitolbu li jippartecipaw, skond il-kondizzjonijiet preskritti
mill-qorti rikjesta bi gbil mal-ligi ta’ I-Istat Membru taghha,
sabiex ikollhom rwol aktar attiv fl-ezekuzzjoni tal-
kumpilazzjoni ta’ xhieda.

Sabiex tigi facilitata I-kumpilazzjoni ta’ xhieda ghandu jkun
possibbli ghall-qorti fi Stat Membru, bi gbil mal-ligi ta’
|-Istat Membru taghha, li tiehu x-xhieda direttament fi Stat
Membru iehor, jekk ikun accettat minn dan ta’ l-ahhar, u

(16)

17)

(18)

(19)

(1)

awtorita kompetent ta’ I-Istat Membru mitlub.

L-ezekuzzjoni tat-talba, skond l-Artikolu 10, m'ghandhiex
tohloq pretensjoni ghal xi rimborz ta’ taxxi jew spejjez.
Madankollu, jekk il-qorti rikjesta tehtieg rimborz, il-mizati
mhallsa lil esperti u interpreti, kif ukoll l-ispejjez mahluga
mill-applikazzjoni ta’ I-Artikolu 10(3) u (4), m’ghandhomx
jithallsu minn dik il-qorti. Fkaz bhal dan, il-qorti rikjedenti
ghandha tiehu l-mizuri mehtiega biex tizgura rimborz
minghajr dewmien. Fejn tinhtieg l-opinjoni ta’ espert,
il-qorti rikjesta tista, qabel ma tezegwixxi it-talba, titlob lill-
qgorti rikjedenti depozitu xieraq jew hlas bil-quddiem ta’
l-ispejjez.

Dan  ir-Regolament  ghandu  jipprevala  fuq
id-disposizzjonijiet i  japplikaw  ghall-qasam ta’
applikazzjoni tieghu, li jinsabu fkonvenzjonijiet
internazzjonali konkluzi mill-Istati Membri. L-Istati
Membri ghandhom ikunu hielsa li jadottaw xi ftehim li jif-
facilitaw aktar kooperazzjoni fil-kumpilazzjoni ta’ xhieda.

It-taghrif trasmess skond dan ir-Regolament ghandu jgawdi
l-protezzjoni. Ladarba d-Direttiva 95/46/KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill ta’ 1-24 ta’ Ottubru 1995 dwar
il-protezzjoni ta’ individwi rigward il-processar ta" data
personali u dwar il-moviment liberu ta’ data bhal din ('), u
d-Direttiva 97/66/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tal-15 ta’ Dicembru ta 1-1997 rigward l-ipprocessar ta’ data
personali u l-protezzjoni ta' privatezza fis-settur tat-
telekomunikazzjonijiet (2), huma applikabbli, ma hemmx
bzonn ta’ disposizzjonijiet specifici dwar protezzjoni ta’
data fdan ir-Regolament.

[-mizuri mehtiega ghall-implimentazzjoni ta’ dan
ir-Regolament ghandhom jigu adotti bi gbil mad-Dec¢izjoni
tal-Kunsill 1999/468/KE tat-28 ta’ Gunju 1999 (%) li tip-
preskrivi l-proceduri ghall-ezercizzju tal-poteri ta’
implimentazzjoni moghtija lill-Kummissjoni.

Ghall-funzjonament kif suppost ta’ dan ir-Regolament,
il-Kummissjoni ghandha tirrevedi l-applikazzjoni taghha u
tipproponi emendi bhal dawn li jistghu jidhru mehtiega.

Ir-Renju Unit u l-Irlanda, bi gbil ma’ l-Artikolu 3 tal-
Protokoll dwar il-posizzjoni tar-Renju Unit u l-Irlanda
anness mat-Trattat dwar |-Unjoni Ewropea u mat-Trattat li
jistabbilixxi I-Komunita Ewropea, urew ix-xewqa taghhom
li jiehdu parti fl-adozzjoni u l-applikazzjoni ta’ dan
ir-Regolament.

() GUL 281, tat-23.11.1995, p. 31.

() GUL 24, tat-30.1.1998, p. 1.
(®) GUL 184, tas-17.7.1999, p. 23.
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(22) Id-Danimarka, bi gbil ma’ I-Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll
dwar il-posizzjoni tad-Danimarka anness mat-Trattat ta’
-Unjoni Ewropea u t-Trattat li jistabbilixxi 1-Komunita
Ewropea, m‘hijiex qed tippartecipa fl-adozzjoni ta’ dan
ir-Regolament, u ghalhekk mhijiex marbuta biha jew
suggetta ghall-applikazzjoni taghha,

ADOTTA DAN IR-REGOLAMENT:

IL-KAPITOLU 1

DISPOSIZZJONIJIET GENERALI

Artikolu 1
II-Kamp ta’ applikazzjoni

1. Dan ir-Regolament ghandu japplika fmaterji ¢ivili jew kum-
mer¢jali fejn il-qorti ta’ Stat Membru, bi gbil mad-disposizzjonijiet
tal-ligi ta’ dak I-Istat, titlob:

(a) lill-qorti kompetenti ta’ Stat Membru ichor biex tigbor
x-xhieda; jew

(b) li tigbor x-xhieda direttament fi Stat Membru iehor.

2. M'ghandhiex issir talba biex tinkiseb xhieda li m‘hijiex mah-
suba ghall-uzu fi procedimenti gudizzjarji, li jkunu bdew jew li
hemm il-hsieb li jinbdew.

3. Fdan ir-Regolament, it-termini “Stat Membru” ghandu jfisser
Stati Membri minbarra d-Danimarka.

Artikolu 2

Trasmissjoni diretta bejn il-qrati

1. Talbiet skond I-Artikolu 1(1)(a), minn issa 'l quddiem msejha
bhala “talbiet”, ghandhom jigu trasmessi mill-qorti li quddiemha
ged jibdew jew jispiccaw il-procedimenti, minn issa 'l quddiem
msejha bhala “l-qorti rikjedenti”, direttament lill-qorti kompetenti
ta’ Stat Membru iehor, minn issa 1 quddiem msejha bhala “l-qorti
rikjesta” ghall-ezekuzzjoni tal-kumpilazzjoni ta’ xhieda.

2. Kull Stat Membru ghandu jfassal lista ta’ qrati kompetenti
ghall-ezekuzzjoni ta’ kumpilazzjoni ta’ xhieda skond dan
ir-Regolament. Il-lista ghandha tindika wkoll it-territorju u, fejn
xieraq, il-gurisdizzjoni specjali ta’ dawn il-grati.

Artikolu 3

Korp centrali

1. Kull Stat Membru ghandu jinnomina korp ¢entrali responsab-
bli ghal:

(a) provvista ta’ taghrif lill-qrati;

(b) tfittxija ta’ soluzzjonijiet ghal xi diffikultajiet li jistghu jinholqu
rigward talba;

(¢) trasmissjoni, fkazijiet eccezzjonali, fuq it-talba ta’ qorti
rikjedenti, ta’ talba lill-qorti kompetenti.

2. Stat federali, Stat i fih japplikaw diversi sistemi legali jew Stat
b'entitajiet territorjali awtonomi ghandhom ikunu hielsa li jinno-
minaw aktar minn korp centrali wiehed.

3. Kull Stat Membru ghandu jinnomina wkoll il-korp centrali
msemmi f'paragrafu 1 jew awtorita kompetenti wahda jew diversi
awtoritajiet kompetenti biex ikunu responsabbli ghat-tehid ta’
decizjonijiet fuq talbiet skond I-Artikolu 17.

IL-KAPITOLU II

TRASMISSJONI U EZEKUZZJONI TA’ TALBIET

Tagsima 1

Trasmissjoni tat-talbiet:

Artikolu 4

Formola u kontenut tat-talba

1. It-talba ghandha ssir permezz ta’ formola A jew, fejn xieraq,
formola I fl-Anness. Ghandu jkollha d-dettalji li gejjin:

(a) il-qorti rikjedenti u, fejn xieraq, il-qorti rikjesta;

(b) l-ismijiet u l-indirizzi tal-kuntratti ghall-procedimenti u
r-rapprezentanti taghhom, jekk ikun hemm;

(¢) in-natura u l-kontenut tas-suggett tal-kaz u dikjarazzjoni fil-
qosor tal-fatti;

(d) deskrizzjoni tal-kumpilazzjoni ta’ xhieda li ghandha tkun
ezegwita;

(e) fejn it-talba hija ghall-ezami ta’ persuna:

— l-isem (ismijiet) u l-indirizz(i) tal-persuni li ghandhom jigu
ezaminati,

— il-mistogsijiet li ghandhom isiru lill-persuni li ghandhom
jigu ezaminati jew dikjarazzjoni tal-fatti li dwarhom se
jigu ezaminati,

— fejn xieraq, referenza ghal dritt li jirrifjutaw li jaghtu
xhieda skond il-ligi ta’ I-Istat Membru tal-qorti rikjedenti,
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— kull htiega li l-ezami jkun ezegwit taht gurament jew
dikjarazzjoni minflok dan, u kull formola spegjali li
ghandha tintuza’,

— fejn xieraq, kull taghrif iehor li I-qorti rikjedenti tqis meh-
tieg;

(f) fejn it-talba hija ghal xi forma ohra ta’ kumpilazzjoni ta’
xhieda, id-dokumenti jew oggetti ohra li ghandhom jigu spez-
zjonati;

(@) fejn xieraq, kull talba skond I-Artikolu 10(3) u (4), u,l-Artikoli
11 u 12 u xi taghrif mehtieg ghall-applikazzjoni ta’ dan.

2. It-talba u d-dokumenti li jakkumpanjaw it-talba ghandhom jigi
ezentati minn awtentikazzjoni jew xi formalita ekwivalenti.

3. Id-dokumenti li l-qorti rikjedenti tqis li huma mehtiega li zzid
ma’ l-ezekuzzjoni tat-talba ghandhom ikunu akkumpanjati minn
traduzzjoni fil-lingwa li fiha nkitbet it-talba.

Artikolu 5
Lingwa

It-talba u l-komunikazzjonijiet skond dan ir-Regolament
ghandhom jitfasslu fil-lingwa uffi¢jali ta’ l-Istat Membru mitlub
jew, jekk ikun hemm diversi lingwi uffi¢jali fdak 1-Istat Membru,
fil-lingwa uffi¢jali jew fwahda mill-lingwi uffi¢jali tal-post fejn
il-kumpilazzjoni mitluba ta’ xhieda ghandha tkun ezegwita, jew
flingwa ohra li I-Istat Membru mitlub ikun indika li jista’ jaccetta.
Kull Stat Membru ghandu jindika I-lingwa jew lingwi uffi¢jali ta’
l-istituzzjonijiet tal-Komunita Ewropea ghajr tieghu nnifsu li hija
jew huma accettabbli ghat-tlestija tal-formoli.

Artikolu 6

Trasmissjoni ta’ talbiet u komunikazzjonijiet ohra

Talbiet u komunikazzjonijiet skond dan ir-Regolament
ghandhom jigu trasmessi bil-mezz l-aktar mghaggel possibbli, li
I-Istat Membru jkun indika li jista’ jaccetta. It-trasmissjoni tista’
tkun ezegwita permezz ta’ mezzi xierqa, basta li d-dokument
r¢evut jirrifletti b'mod ezatt il-kontenut tad-dokument mibghut u
li t-taghrif kollu fih huwa legibbli.

Taqgsima 2

Ricevuta ta’ talba

Artikolu 7

Ricevuta ta’ talba

1. Fi zmien sebat ijiem li tkun rceviet it-talba, l-qorti kompetenti
rikjesta ghandha tibghat gharfien li tkun rceviet it-talba 1-qorti

rikjedenti permezz ta’ formola B fl-Anness. Fejn it-talba ma tik-
konformax mal-kondizzjonijiet preskritti fl-Artikoli 5 u 6, il-qorti
rikjesta ghandha tnizzel nota dwar dan fl-gharfien ta’ l-ircevuta.

2. Fejn l-ezekuzzjoni ta’ talba li ssir permezz ta’ formola A
fl-Anness, li tikkonforma mal-kondizzjonijiet preskritti fl-Artikolu
5, ma taqax fil-gurizdizzjoni tal-qorti li lilha giet trasmessa, din ta’
l-ahhar ghandha tibghat it-talba lill-qorti kompetenti ta’ I-Istat
Membru taghha u ghandha tgharraf il-qorti rikjedenti biha
permezz ta’ formola A fl-Anness.

Artikolu 8

Talba mhux kompluta

1. Jekk talba ma tistax tigi ezegwita minhabba li ma fihiex
it-taghrif kollu mehtieg skond I-Artikolu 4, il-qorti rikjesta
ghandha tgharraf b'dan lill-qorti rikjedenti minghajr dewmien u,
permezz ta’ formola C fl-Anness, u ghandha titlobha li tibghat
it-taghrif nieqes, li ghandu jigi ndikat pre¢izament dags kemm hu
possibbli.

2. Jekk talba ma tistax tigi ezegwita minhabba li huwa mehtieg
depozitu jew hlas bil-quddiem bi qbil ma’ I-Artikolu 18(3), il-qorti
rikjesta ghandha tgharraf b’dan lill-qorti rikjedenti minghajr
vuta t-talba permezz ta’ formola C fl-Anness u tgharraf lill-qorti
rikjedenti kif ghandu jsir id-depozitu jew il-hlas bil-quddiem.
[-qorti rikjesta ghandha tgharraf li r¢eviet id-depozitu jew il-hlas
bil-quddiem minghajr dewmien, l-aktar tard fi Zmien ghaxart
jjiem mill-ircevuta tad-depozitu jew il-hlas bil-quddiem permezz
tal-formola D.

Artikolu 9

Tlestija tat-talba

1. Jekk mal-gharfien ta’ l-ircevuta skond I-Artikolu 7(1) il-qorti
rikjesta nizzlet nota li t-talba ma tikkonformax mal-
kondizzjonijiet preskritti fl-Artikoli 5 u 6 jew gharrfet lill-qorti
rikjedenti skond l-Artikolu 8 li t-talba ma tistax tkun ezegwita
minhabba li ma tikkontjenix it-taghrif kollu mehtieg skond
l-Artikolu 4, il-limitu taz-zmien skond I-Artikolu 10 ghandu jibda
jghodd minn meta l-qorti rikjesta tkun rceviet it-talba mimlija kif
xieraq.
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2. Fejn il-qorti rikjesta titlob depozitu jew hlas bil-quddiem bi
gbil ma’ l-Artikolu 18(3), dan il-limitu taz-zmien ghandu jibda
jghodd meta jsir id-depozitu jew il-hlas bil-quddiem.

Taqsima 3

Kumpilazzjoni ta’ xhieda mill-qorti rikjesta

Artikolu 10
Disposizzjonijiet generali dwar l-ezekuzzjoni tat-talba

1. Il-qorti rikjesta ghandha tezegwixxi it-talba minghajr dewmien
u, l-aktar tard, fi Zzmien 90 gurnata mill-ircevuta tat-talba.

2. Il-qorti rikjesta ghandha tezegwixxi it-talba bi gbil mal-ligi ta’
|-Istat Membru taghha.

3. Il-qorti rikjedenti tista’ tirrikjedi li t-talba tkun ezegwita bi gbil
ma’ procedura specjali provduta bil-ligi ta’ I-Istat Membru taghha,
permezz tal-formola A fl-Anness. Il-qorti rikjesta ghandha tikkon-
forma ma’ htiega bhal din minbarra jekk din il-pro¢edura mhijiex
kompatibbli mal-ligi ta’ I-Istat Membru tal-qorti rikjesta jew
minhabba fdiffikultajiet pratti¢ci magguri. Jekk il-qorti rikjesta ma
tikkonformax mal-htiega ghal wahda minn dawn ir-ragunijiet
ghandha tgharraf lill-qorti rikjedenti permezz ta’ formola E
fl-Anness.

4. IT-qorti rikjedenti tista titlob lill-qorti rikjesta biex tuza’ tekno-
logija ta” komunikazzjonijiet fl-ezekuzzjoni tal-kumpilazzjoni ta’
xhieda, partikolarment permezz ta’ konferenzi bl-uzu tal-video u
konferenzi bl-uzu tat-telefon.

Il-qorti rikjesta ghandha tikkonforma ma’ htiega bhal din
minbarra jekk din ma tkunx inkompatibbli mal-ligi ta’ I-Istat
Membru tal-qorti rikjesta jew minhabba fdiffikultajiet prattici
magguri.

Jekk il-qorti rikjesta ma tikkonformax mal-htiega ghal wahda
minn dawn ir-ragunijiet, ghandha tgharraf lill-qorti rikjedenti,
permezz ta’ formola E fl-Anness.

Jekk ma jkun hemm I-ebda access ghall-mezzi teknici riferiti fuq
fil-qorti rikjedenti jew fil-qorti rikjesta, mezzi bhal dawn isiru dis-
ponibbli mill-grati permezz ta’ gbil bejn xulxin.

Artikolu 11
Ezekuzzjoni bil-presenza u l-partecipazzjoni tal-partijiet

1. Jekk ikun provdut mill-ligi ta’ l-Istat Membru tal-qorti
rikjedenti, il-partijiet u, jekk ikun hemm, ir-rapprezentanti

taghhom, ghandhom id-dritt li jkunu prezenti fl-ezekuzzjoni tal-
kumpilazzjoni ta’ xhieda mill-qorti rikjesta.

2. Il-qorti rikjedenti ghandha, fit-talba taghha, tgharraf lill-qorti
rikjesta li l-partijiet u, jekk ikun hemm, ir-rapprezentanti tagh-
hom, ikunu prezenti u, fejn ikun xieraq, li tintalab
il-partecipazzjoni taghhom, permezz tal-formola A fl-Anness.
Dan it-taghrif jista’ wkoll jinghata f’xi hin xieraq ichor.

3. Jekk il-partecipazzjoni tal-partijiet u, jekk ikun hemm,
ir-rapprezentanti taghhom, hija mitluba fl-ezekuzzjoni tal-
kumpilazzjoni ta’ xhieda, il-qorti rikjesta ghandha tistabbilixxi, bi
gbil ma’ I-Artikolu 10, il-kondizzjonijiet li fughom jistghu jippar-
tecipaw.

4. Tl-qorti rikjesta ghandha tgharraf lill-partijiet u, jekk ikun
hemm, lir-rapprezentanti taghhom, bil-hin meta, il-post fejn, se
jsehhu l-procedimenti, u fejn xieraq, il-kondizzjonijiet li fughom
jistghu jippartecipaw, permezz tal-formola F fl-Anness.

5. Paragrafi 1 sa 4 m’'ghandhomx jaffettwaw il-possibbilta li
l-qorti rikjesta titlob lill-partijiet u, jekk ikun hemm,
ir-rapprezentanti taghhom, li jkunu prezenti jew li jippartecipaw
fl-ezekuzzjoni tal-kumpilazzjoni ta’ xhieda jekk dik il-possibilta
tkun provduta mill-ligi ta’ -Istat Membru taghha.

Artikolu 12

Ezekuzzjoni bil-presenza u l-partecipazzjoni ta’
rapprezentanti tal-qorti rikjedenti

1. Jekk ikun kompatibbli mal-ligi ta’ l-Istat Membru tal-qorti
rikjedenti, rapprezentanti tal-qorti rikjedenti ghandu jkollhom
id-dritt li jkunu prezenti fl-ezekuzzjoni tal-kumpilazzjoni ta’
xhieda mill-qorti rikjesta.

2. Ghall-ghan ta’ dan l-Artikolu, it-terminu “rapprezentant”
ghandu jinkludi membri tal-personal gudizzjarju nominat mill-
qorti rikjedenti, bi gbil mal-ligi ta’ I-Istat Membru taghha. Il-qorti
rikjedenti tista’ tinnomina wkoll, bi gbil mal-ligi ta’ I-Istat Mem-
bru taghha, xi persuna ohra, bhalma huwa espert.

3. Il-qorti rikjedenti ghandha, fit-talba taghha, tgharraf lill-qorti
rikjesta li r-rapprezentanti taghha se jkunu prezenti u, fejn ikun
xieraq, li tintalab il-partecipazzjoni taghhom, permezz tal-formola
A fl-Anness. Dan it-taghrif jista’ wkoll jinghata fxi hin xieraq
iehor.
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4. Jekk il-partecipazzjoni tar-rapprezentanti tal-qorti rikjedenti
hija mitluba fl-ezekuzzjoni tal-kumpilazzjoni ta’ xhieda, il-qorti
rikjesta ghandha tistabbilixxi, bi gbil ma’ I-Artikolu 10,
il-kondizzjonijiet li fughom jistghu jippartecipaw.

5. Il-qorti rikjesta ghandha tgharraf lill-qorti rikjedenti, bil-hin
meta, u l-post fejn, se jsehhu l-procedimenti, u, fejn xieraq,
il-kondizzjonijiet  li ~ fughom  jistghu jippartecipaw
ir-rapprezentanti, permezz tal-formola F fl-Anness.

Artikolu 13

Mizuri kostringenti

Fejn mehtieg, fl-ezekuzzjoni ta’ talba il-qorti rikjesta ghandha
tapplika I-mizuri kostringenti adatti fl-okkazjonijiet u sal-punt li
huma provduti bil-ligi ta’ l-Istat Membru tal-qorti rikjesta
ghall-ezekuzzjoni ta’ talba li ssir ghall-istess ghan mill-awtoritajiet
nazzjonali jew minn wahda mill-partijiet koncernata.

Artikolu 14

Rifjut ta’ ezekuzzjoni

1. Talba ghas-smigh ta’ persuna m’ghandhiex tkun ezegwita meta
|-persuna koncernata tippretendi d-dritt i tirrifjuta li taghti xhieda
jew li tigi projbita milli taghti xhieda,

(a) skond il-ligi ta’ I-Istat Membru tal-qorti rikjesta; jew

(b) skond illigi ta’ l-Istat Membru tal-qorti rikjedenti, u dan
id-dritt gie specifikat fit-talba, jew, jekk ikun hemm bzonn,
fl-okkazjoni tal-qorti rikjesta, gie konfermat mill-qorti
rikjedenti.

2. B’zieda mar-ragunijiet riferiti fparagrafu 1, l-ezekuzzjoni ta’
talba tista’ tigi rifjutata biss jekk:

(a) it-talba ma tidholx fl-iskop ta’ dan ir-Regolament kif dikjarat
fl-Artikolu 1; jew

(b) l-ezekuzzjoni tat-talba skond il-ligi ta’ I-Istat Membru tal-qorti
rikjesta ma tidholx fil-funzjonijiet tal-gudizzjarju; jew

(©) il-qorti rikjedenti ma tikkonformax mat-talba tal-qorti rikjesta
li tlesti t-talba skond 1-Artikolu 8 fi Zmien 30 gurnata wara li
l-qorti rikjesta tkun talbet dan; jew

(d) depozitu jew hlas bil-quddiem li jintalab bi gbil ma’ I-Artikolu
18(3) ma jsirx fi zmien 60 gurnata wara li -qorti rikjesta tkun
sagsiet ghal dan id-depozitu jew hlas bil-quddiem.

3. Ezekuzzjoni ma tistax tigi rifjutata mill-qorti rikjesta ghar-
raguni biss li skond il-ligi ta’ I-Istat Membru taghha qorti ta’ dak
I-Istat Membru ghandu gurisdizzjoni esklussiva fuq il-kontenut
tas-suggett ta’ l-azzjoni jew li l-ligi ta’ dak l-Istat Membru ma
jammettix id-dritt ta’ azzjoni dwar dan.

4. Jekk ezekuzzjoni tar-rikjesta hija rifjutata ghal wahda mir-
ragunijiet riferiti f'paragrafu 2, il-qorti rikjesta ghandha tgharraf
lill-qorti rikjedenti b’dan fi Zmien 60 gurnata mill-ircevuta tat-
talba mill-qorti rikjesta permezz tal-formola H fl-Anness.

Artikolu 15

In-notifika ta’ dewmien

Jekk il-qorti rikjesta mhijiex fposizzjoni li tezegwixxi it-talba fi
zmien 90 gurnata minn meta tirceviha, ghandha tgharraf lill-qorti
rikjedenti, permezz ta’ formola G fl-Anness. Meta taghmel dan,
ir-ragunijiet ghad-dewmien ghandhom jinghataw kif ukoll
iz-zmien stmat li l-qorti rikjedenti tistenna li tehtieg biex
tezegwixxi it-talba.

Artikolu 16

Il-pro¢edura wara l-ezekuzzjoni tat-talba

Il-qorti rikjesta ghandha tibghat minghajr dewmien lill-qorti
rikjedenti d-dokumenti li jistabbilixxu l-ezekuzzjoni tat-talba u,
fejn xieraq, tirritorna d-dokumenti li tkun rceviet mill-qorti
rikjedenti. Id-dokumenti ghandhom ikunu akkumpanjati minn
konferna ta’ ezekuzzjoni permezz ta’ formola H fl-Anness.

Taqsima 4

Kumpilazzjoni diretta ta’ xhieda mill-qorti rikjedenti

Artikolu 17

1. Fejn qorti titlob kumpilazzjoni diretta ta’ xhieda fi Stat Mem-
bru iehor, ghandha tissottometti talba lill-korp centrali jew lill-
awtorita kompetenti riferita fl-Artikolu 3(3) fdak l-Istat, permezz
tal-formola I fl-Anness.

2. Kumpilazzjoni diretta ta’ xhieda tista’ ssehh biss jekk tkun
ezegwita fuq bazi volontarja minghajr il-htiega ghal mizuri ta’
bilfors.

Fejn il-kumpilazzjoni diretta ta’ xhieda timplika li persuna
ghandha tinstama’, I-qorti rikjedenti ghandha tgharraf lil dik
il-persuna li l-ezekuzzjoni ghandha ssehh fuq bazi volontarja.
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3. Il-kumpilazzjoni ta’ xhieda ghandha tkun ezegwita minn mem-
bru tal-personal gudizzjarju jew minn xi persuna ohra bhal ma hu
espert, li se jigi nominat, bi gbil mal-ligi ta’ I-Istat Membru tal-
gorti rikjedenti.

4. Fi zmien 30 gurnata minn meta jercievi t-talba, il-korp ¢entrali
jew l-awtorita kompetenti ta’ I-Istat Membru rikjest ghandha
tgharraf lill-qorti rikjedenti jekk tigi accettata t-talba u, jekk ikun
mehtieg, fuq liema kondizzjonijiet skond il-ligi ta’ I-Istat Membru
taghha din ser tkun ezegwita, permezz ta’ formola J.

Partikolarment, il-korp centrali jew l-awtorita kompetenti tista’
tassenja qorti ta’ l-Istat Membru taghha biex tiehu sehem
fl-ezekuzzjoni tal-kumpilazzjoni ta’ xhieda sabiex tigi zgurata
l-applikazzjoni kif suppost ta’ dan l-Artikolu u l-kondizzjonijiet li
jkunu gew dikjarati.

I-korp centrali jew l-awtorita kompetenti ghandha tinkoraggixxi
luzu ta’ teknologija ta’ komunikazzjonijiet, bhal konferenzi
bl-uzu ta’ video u konerenzi bl-uzu tat-telefon.

5. Il-korp centrali jew l-awtorita kompetenti tista’ tirrifjuta kum-
pilazzjoni diretta ta’ xhieda biss jekk:

(a) it-talba ma tidholx fl-iskop ta’ dan ir-Regolament kif dikjarat
fl-Artikolu 1; jew

(b) it-talba ma tikkontjenix it-taghrif kollu mehtieg skond
l-Artikolu 4; jew

(©) il-kumpilazzjoni diretta ta’ xhieda mitluba hija kontra
I-prin¢ipji fondamentali ta’ ligi fl-Istat Membru taghha.

6. Minghajr pregudizzju ghall-kondizzjonijiet preskritti bi gbil
mal-paragrafu 4, il-qorti rikjedenti ghandha tezegwixxi it-talba bi
gbil mal-ligi ta’ I-Istat Membru taghha.

Taqsima 5

Spejjez

Artikolu 18

1. L-ezekuzzjoni tat-talba, bi gbil I-Artikolu 10, m’ghandhiex
tohloq pretensjoni ghal xi rimborz ta’ taxxi jew spejjez.

2. Madanakollu, jekk il-qorti rikjesta tehtieg dan, il-qorti
rikjedenti ghandha tizgura r-rimborz, minghajr dewmien, ta:

— |-mizati mhallsa lil esperti u interpreti, u

— l-ispejjez li jinholqu mill-applikazzjoni ta’ I-Artikolu 10(3) u
(4.

[I-dmir ta’ dawn il-partijiet li jhallsu dawn il-mizati jew spejjez
ghandu jigi regolat mill-ligi ta’ -Istat Membru tal-qorti rikjedenti.

3. Fejn tinhtieg l-opinjoni ta’ espert, il-qorti rikjesta tista’, qabel
ma tezegwixxi it-talba, titlob lill-qorti rikjedenti depozitu xieraq
jew hlas bil-quddiem ta’ l-ispejjez mitluba. Fil-kazijiet l-ohra
kollha, depozitu jew hlas bil-quddiem m’ghandux ikun kondiz-
zjoni ghall-ezekuzzjoni ta’ talba.

Id-depozitu jew hlas bil-quddiem ghandu jsir mill-partijiet jekk
dan ikun provvdut mill-ligi ta’ -Istat Membru tal-qorti rikjedenti.

IL-KAPITOLU III

DISPOSIZZJONIJIET FINALI

Artikolu 19

Regoli ta’ Implimentazzjoni

1. [I-Kummissjoni ghandha tfassal u taggorna regolarment man-
wal, li ghandu jkun ukoll disponibbli elettronikament, li jikkont-
jeni t-taghrif provvdut mill-Istati Membri bi gbil ma’ I-Artikolu 22
u kull ftehim fis-sehh, skond l-Artikolu 21.

2. L-aggornament jew emendi teknici li jsiru ghall-formoli stab-
biliti dikjarati fl-Anness ghandhom jitwettqu bi gbil mal-
procedura konsultattiva dikjarata fl-Artikolu 20(2).

Artikolu 20

Kumitat
1. Il-Kummissjoni ghandha tkun meghjuna minn Kumitat.

2. Fejn issir riferenza ghal dan il-paragrafu, ghandhom japplikaw
I-Artikoli 3 sa 7 tad-Decizjoni 1999/468/KE.

3. II-Kumitat ghandu jadotta r-Regoli tieghu ta’ Procedura.

Artikolu 21

Relazzjoni ma’ ftehimijiet jew arrangementi ezistenti jew
futuri bejn Stati Membri.

1. Dan ir-Regolament ghandu, frelazzjoni ma’ materji li
ghalihom japplika, jipprevala fuq disposizzjonijiet ohra li jinstabu
fxi ftehim bilaterali jew multilaterali konkluzi mill-Istati Membru
u partikolarment fil-Konvenzjoni ta’ -Aja ta’ I-1 ta’ Marzu 1954
dwar il-Pro¢edura Civili u I-Konvenzjoni ta’ I-Aja tat-18 ta’ Marzu
dwar il-Kumpilazzjoni ta’ Xhieda Barra mill-Pajjiz fMaterji Civili
jew Kummerdjali, frelazzjonijiet bejn 1-Istati Membri li huma
parti minn dan.
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2. Dan ir-Regolament m'ghandux jipprekludi lill-Istati Membri
milli jzommu jew jikkonkludu xi ftehim bejn tnejn minnhom jew
aktar biex jiffacilitaw aktar il-kumpilazzjoni ta’ xhieda, basta li
huma kompatibbli ma’ dan ir-Regolament.

3. L-Istati Membri ghandhom jibaghtu lill-Kummissjoni:

(a) sal-1ta’Lulju 2003, kopja ta’ I-ftehim jew l-arrangament miz-
muma bejn I-Istati Membri riferiti fparagrafu 2;

(b) kopja ta’ kwalunkwe ftehim konkluzi bejn I-Istati Membri rife-
riti fil-paragrafu 2 kif ukoll abbozzi ta’ dan il-ftehim Ii
ghandhom il-hsieb li jadottaw; u

(©) kull denunzja ta’, jew emendi, lil dawn il-ftehimijiet jew arran-
gamenti.

Artikolu 22

Komunikazzjoni

Sa I-1 ta’ Lulju 2003 kull Stat Membru ghandu jikkomunika lill-
Kummissjoni dan i gej:

(a) il-lista skond l-Artikolu 2(2) li tindika t-territorju u, fejn xie-
raq, il-gurisdizzjoni spegjali tal-qrati;

(b) l-ismijiet u l-indirizzi tal-korpijiet centrali u l-awtoritajiet
kompetenti skond l-Artikolu 3, li jindikaw il-gurisdizzjoni
territorjali taghhom;

(¢) il-mezzi teknici ghall-ircevuta ta’ talbiet disponibbli lill-grati
fuq il-lista skond l-Artikolu 2(2);

(d) il-lingwi accettati ghat-talbiet kif riferit fl-Artikolu 5.

L-Istati Membri ghandhom jgharrfu lill-Kummissjoni b’xi tibdil
ghal dan it-taghrif.

Artikolu 23
Revizjoni

Mhux aktar tard mill-1 ta’ Jannar 2007, u kull hames snin wara
dan, il-Kummissjoni ghandha tipprezenta lill-Parlament
Ewropew, il-Kunsill u I-Kumitat Ekonomiku u Sogjali rapport
dwar l-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament, b’attenzjoni spe¢jali
ghall-applikazzjoni prattika ta’ I-Artikolu 3(1)(¢) u 3, u l-Artikoli
17 u 18.

Artikolu 24
Dhul fis-sehh
1. Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-1 ta’ Lulju 2001.

2. Dan ir-Regolament ghandu japplika mill-1 ta’ Jannar 2004,
minbarra l-Artikoli 19, 21 u 22, li ghandhom japplikaw mill-1 ta’
Lulju 2001.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri bi gbil

mat-Trattat li jistabbilixxi l-Komunita Ewropea.

Maghmul fi Brussel, it-28 ta’ Mejju 2001.

Ghall-Kunsill
Il-President
T. BODSTROM
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ANNESS

FORMOLA A

Talba ghall-kumpilazzjoni ta’ xhieda

(L-Artikolu 4 tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1206/2001 tat-28 ta’ Mejju 2001 dwar kooperazzjoni
bejn il-grati ta’ l-Istati Membri fil-kumpilazzjoni ta’ xhieda fmaterji ¢ivili jew kummer¢jali (GUL 174,

tas-27.6.2001, p.1))

1. Referenza tal-qorti rikjedenti

2. Referenza tal-qorti rikjesta:

3. Il-qortirikjedenti:

3.1

3.2,

3.3.

3.4,

3.5.

Isem:

Indirizz:

3.2.1. Triq u NrufKaxxa postali:
3.2.2. Post u kodici tal-posta:
323, Pajji:

Tel.

Nru tal-Fax:

Posta elettronika:

4. Il-qortirikjesta:

4.1.

4.2.

4.3,

4.4,

4.5.

Isem:

Indirizz:

4.2.1. Triq u NrufKaxxa postali:

4.2.2. Post u kodici tal-posta:
423, Pajjiz:

Tel.

Nru tal-Fax:

Posta elettronika:

5. Fil-kaz mressaq mill-pretendent/petitioner:

5.1.

5.2.

Isem:

Indirizz:

5.2.1. Triq u Nru/Kaxxa postali:
5.2.2. Post u kodici tal-posta:

5.2.3. Pajjiz:
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5.3. Tel.
5.4. Nru tal-Fax:
5.5. Posta elettronika:

Rapprezentanti tal-pretendent/petitioner:

6.1. Isem:

6.2.  Indirizz:
6.2.1. Triq u Nru/Kaxxa postali:
6.2.2. Post u kodici tal-posta:
6.2.3. Pajjiz:

6.3. Tel

6.4.  Nrutal-Fax:
6.5. Posta elettronika:

Kontra l-konvenut/min iwiegeb:

7.1 Isem:

7.2.  Indirizz:
7.2.1. Triq u Nru/Kaxxa postali:
7.2.2. Post u kodici tal-posta:
7.2.3. Pajjiz:

73. Tel

7.4. Nru tal-Fax:
7.5. Posta elettronika:

Rapprezentanti tal-konvenut/min iwiegeb:

8.1 Isem:

8.2.  Indirizz:
8.2.1. Triq u Nru/Kaxxa postali:
8.2.2. Post u kodici tal-posta:
8.2.3. Pajjiz:

83. Tel

8.4, Nru tal-Fax:

8.5. Posta elettronika:
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9.  Prezenza u partecipazzjoni tal-partijiet:

9.1

9.2.

Partijiet u, jekk ikun hemm, ir-rapprezentanti taghhom se jkunu prezenti fil-kumpilazzjoni ta’ xhieda: [

Partecipazzjoni tal-partijiet u, jekk ikun hemm, ir-rapprezentanti taghhom hija mitluba: [

10. Prezenza u partecipazzjoni ta’ rapprezentanti tal-qorti rikjedenti:

10.1.

10.2.

Ir-rapprezentanti se jkunu prezenti fil-kumpilazzjon ta’ xhieda: L
Partecipazzjoni tar-rapprezentanti hija mitluba: L
10.2.1. Isem:

10.2.2.  Titohx
10.2.3.  Funzjoni:

10.2.4.  Xoghol:

11. In-natura ul-kontenut tas-suggett tal-kaz u dikjarazzjoni fil-qosor tal-fatti {fl-anness, fejn ikun xieraq):

12. Kumpilazzjoni ta’ xhieda li ghandha tkun ezegwita

12.1.

12.2.

12.3.

Deskrizzjoni tal-kumpilazzjoni ta’ xhieda li ghandha tkun ezegwita (fl-anness, fejn ikun xieraq):
Ezami ta’ xhieda:

12.21.  Isemukunjom:

12.2.2.  Indirizz:

12.2.3. Tel.

12.2.4.  Nrutal-Fax:

12.2.5.  Posta elettronika:

12.2.6.  Id-domandi li ghandhom isiru lix-xhud jew dikjarazzjoni tal-fatti dwar liema se jigi
ezaminat (fl-anness, fejn ikun xieraq):

12.2.7.  1d-dritt Ii jirrifjuta li jattesta skond il-ligi ta’ IIstat Membru tal-qorti rikjedenti (fl-
annes, fejn ikun xieraq):

12.2.8.  Jekkjoghgbok ezamina lix-xhud:
12.2.8.1. taht gurament: L
12.2.8.2. mad-dikjarazzjoni: L
12.2.9.  Kull taghrif ichor li I-qorti rikjedenti tqis mehtieg (Fanness, fejn ikun xieraq):
Kumpilazzjoni ohra ta’ xhieda:

12.31.  Id-dokumenti li ghandhom jigu spezzjonati u deskrizzjoni tal-kumpilazzjoni mitluba
ta’ xhieda (Panness, fejn ikun xierag):

12.3.2.  Oggetti li ghandhom jigu spezzjonati u deskrizzjoni tal-kumpilazzjoni mitluba ta’
xhieda (Panness, fejn ikun xieraq):
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13. Jekkjoghgbok ezegwixxi it-talba:
13.1.  Bi gbil ma’ procedura specjali (I-Artikolu 10(3)) provvduta mill-ligi ta’ -Istat Membru tal-qorti
rikjedenti ufjew permezz ta’ l-uzu ta’ teknologija ta’ komunikazzjonijiet (I-Artikolu 10(4))

deskritt fl-anness:

13.2.  It-taghrif i gej huwa mehtieg ghall-applikazzjoni ta’ dan:

Maghmula fi:

Data:

Notifika tal-kunsinna tat-talba

L-Artikolu 7 (2) tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1206/2001 tat-28 ta’ Mejju 2001 dwar kooperazzjoni bejn
il-grati ta’ I-Istati Membri fil-kompilazzjoni ta’ xhieda Pmaterji ¢ivili jew kummergjali (GUL 174, 27.6.2001, p. 1)

14, It-talba ma tidholx fil-gurisdizzjoni tal-qorti ndikata fpunt 4 fuq u intbaghtet lil:

14.1. Isem tal-qorti kompetenti:

14.2.  Indirizz:
14.2.1.  Triqu Nru/Kaxxa postali:
14.2.2.  Post ukodici tal-posta:
142.3.  Pajjiz:

14.3.  Tel

14.4.  Nrutal-Fax:

14.5. Posta elettronika:

Maghmula fi:

Data:
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FORMOLA B

Gharfien ta’ ricevuta ta’ talba ghall-kumpilazzjoni ta’ xhieda

(L-Artikolu 7(1) tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 12062001 tat-28 ta’ Mejju 2001 dwar
kooperazzjoni bejn il-qrati ta’ l-Istati Membri fil-kumpilazzjoni ta’ xhieda fmaterji ¢ivili jew
kummergjali (GUL 174, tas-27.6.2001, p. 1))

1. Referenza tal-qorti rikjedenti:
2. Referenza tal-qorti rikjesta:
3. Isem tal-gorti rikjedenti:
4. Il-qorti rikjesta:
4.1. Isem:
4.2. Indirizz:
4.2.1. Triq u Nru/Kaxxa postali:
4.2.2. Post u kodi¢i tal-posta:
423, Pajjic
4.3. Tel.
4.4. Nru tal-Fax:
4.5.  Posta elettronika:
5. It-talba giet ircevuta f'.... (data ta’ ricevuta) mill-qorti ndikata fpunt 4 fuq.
6.  It-talba ma tistax tigi ezegwita minhabba li:
6.1.  Il-lingwa wzata biex timtela I-formola mhijiex ac¢cettabbli (I-Artikolu 5):
6.1.1. Jekk joghgbok uza wahda mill-lingwi li gejjin:
6.2.  Id-dokument mhuwiex legibbli (I-Artikolu 6):
Maghmula fi:

Data:
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FORMOLA C

Talba ghal taghrif addizzjonali ghall-kumpilazzjoni ta’ xhieda

(L-Artikolu 8 tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1206/2001 tat-28 ta’ Mejju 2001 dwar il-
kooperazzjoni bejn il-grati ta’ l-Istati Membri fil-kumpilazzjoni ta’ xhieda fmaterji ¢ivili jew
kummerdjali (GUL 174, tat-27.6.2001, p. 1).

1. Referenza tal-qorti rikjesta:

2. Referenza tal-qorti rikjedenti:

3. Isem tal-qortirikjedenti:

4. Isem tal-qorti rikjesta:

5. It-talba ma tistax tkun ezegwita minghajr it-taghrif addizzjonali li gej:

6. It-talba ma tistax tkun ezegwita qabel ma jsir depozitu jew hlas bil-quddiem bi gbil ma’ 1-Artikolu 18 (3). Id-
depozitu jew hlas bil-quddiem ghandu jsir bil-mod li gej:

Maghmula fi:

Data:
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FORMOLAD

Gharfien ta’ ricevuta ta’ depozitu jew hlas bil-quddiem
(L-Artikolu 8(2) tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1206/2001 tat-28 ta’ Mejju 2001 dwar
kooperazzjoni bejn il-grati ta’ l-Istati Membri fil-kumpilazzjoni ta’ xhieda fmaterji ¢ivili jew
kummerdjali (GUL 174, tat-27.6.2001, p. 1).

1. Referenza tal-qorti rikjedenti:

2. Referenza tal-qorti rikjesta:

3. Isem tal-qorti rikjedenti:

4. Isem tal-qorti rikjesta:

5. Id-depozitu jew hlas bil-quddiem gie r¢evut fil... (data ta’ ricevuta) mill-qorti ndikata fpunt 4 fuq.
Maghmula fi:

Data:
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FORMOLAE

Notifika li tirrigwarja t-talba ghal proceduri spe¢jali ufjew ghall-uzu ta’ teknologiji ta’ komunikazzjonijiet

(L-Artikolu 10(3) u (4) tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1206/2001 tat-28 ta’ Mejju 2001 dwar
kooperazzjoni bejn il-qrati ta’ I-Istati Membri fil-kumpilazzjoni ta’ xhieda fmaterji ¢ivili jew
kummergjali (GU L 174, tas-27.6.2001, p. 1))

1. Referenza tal-qorti rikjesta:
2. Referenza tal-qorti rikjedenti:
3. Isem tal-qorti rikjedenti:

4. Isem tal-qorti rikjesta:

5. Il-htiega ghall-ezekuzzjoni tat-talba skond il-procedura spe¢jali indikata fpunt 13.1 tat-talba (Formola A)
ma setghetx tigi mharsa minhabba li:

5.1.  l-procedura mehtiega mhijiex kompatibbli mal-ligi ta’ l-Istat Membru tal-qorti rikjesta:

L]
5.2.  l-ezekuzzjoni tal-proc¢edura rikjesta mhijiex possibbli minhabba fdiffikultajiet prattici magguri:
6. Il-htiega ghall-ezekuzzjoni tat-talba ghall-uzu ta’ teknologijiet ta’ komunikazzjonijiet indikata fpunt 13.1
tat-talba (Formola A) ma setghetx tigi mharsa minhabba li:
6.1.  L-uzu ta’ teknologija ta’ komunikazzjonijiet m huwiex kompatibbli mal-ligi ta’ 1-Istat Membru
tal-qorti rikjesta:
6.2.  L-uzu tat-teknologija tal-komunikazzjonijiet mhuwiex possibbli minhabba fdiffikultajiet prattici
magguri ]
Maghmula fi:

Data:



19/Vol. 4

1l-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea

137

FORMOLAF

Notifika tad-data, hin, post ta’ ezekuzzjoni tal-kumpilazzjoni ta’ xhieda u I-kondizzjonijiet ghall-parte¢ipazzjoni

(L-Artikolu 11(4) u 12(5) tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1206/2001 tat-28 ta’ Mejju 2001 dwar
kooperazzjoni bejn il-qrati ta’ I-Istati Membri fil-kumpilazzjoni ta’ xhieda fmaterji civili jew
kummergjali (GUL 174, tas-27.6.2001, p. 1))

Referenza tal-qorti rikjedenti:
Referenza tal-qorti rikjesta:
I-qorti rikjedenti

3.1 Isem:

3.2. Indirizz:

3.2.1. Triq u Nru/Kaxxa postali:
3.2.2. Post u kodi¢i tal-posta:
323, Pajjiz

3.3. Tel.

3.4. Nru tal-Fax:

3.5. Posta elettronika:
I-qorti rikjesta:

4.1. Isem:

4.2 Indirizz:

4.2.1. Triq u Nru/Kaxxa postali:
4.2.2. Post u kodici tal-posta:
4.2.3. Pajjiz:

43, Tel

4.4.  Nrutal-Fax:

4.5.  Postaelettronika:

Data u hin tal-ezekuzzjoni tal-kumpilazzjoni ta’ xhieda:

Post tal-ezekuzzjoni tal-kumpilazzjoni ta’ xhieda, jekk ikun differenti minn dak riferit fpunt 4 hawn fuq;

Fejn xieraq, kondizzjonijiet skond liema l-partijiet u, jekk itkun hemm, ir-rapprezentanti taghhom jistghu
jippartecipaw:
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8.  Fejn xieraq, kondizzjonijiet skond liema r-rapprezentanti tal-qorti rikjedenti jistghu jippartecipaw:

Maghmula fi:

Data:
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FORMOLA G

In-notifika ta’ dewmien
(L-Artikolu 15 tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 12062001 tat-28 ta” Mejju 2001 dwar
kooperazzjoni bejn il-qrati ta’ l-Istati Membri fil-kumpilazzjoni ta’ xhieda fmaterji ¢ivili jew
kummergjali (GU L 174, tat-27.6.2001, p. 1).

1. Referenza tal-qorti rikjesta:

2. Referenza tal-qorti rikjedenti:

3. Isem tal-qorti rikjedenti:

4. Isem tal-qorti rikjesta:

5. It-talba ma tistax tkun ezegwita fi zmien 90 gurnata minn meta tigi ricevuta ghar-ragunijiet li gejjin:
6.  Huwa stmat li t-talba se tkun ezegwita minn... (indika data stmata)

Maghmula fi:

Data:
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FORMOLA H

Taghrif dwar ir-rizultat tat-talba

{L-Artikolu 14 u 16 tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1206/2001 tat-28 ta’ Mejju 2001 dwar
kooperazzjoni bejn il-grati ta’ l-Istati Membri fil-kumpilazzjoni ta’ xhieda fmaterji ¢ivili jew
kummerdjali (GUL 174, tas-27.6.2001, p. 1))

Referenza tal-qorti rikjesta:
Referenza tal-qorti rikjedenti:
Isem tal-qorti rikjedenti:
Isem tal-qorti rikjesta:

[t-talba giet ezegwita.

Id-dokumenti li jistabbilixxu ezekuzzjoni tat-talba huma mwahhla:
L-ezekuzzjoni tat-talba giet rifjutata minhabba li:

6.1.  l-persuna li ghandha tigi ezaminata pretendiet id-dritt Ii tirrifjuta Ii taghti xhieda jew ippretendiet
li tigi projbita mill-taghti xhieda:

6.1.1. skond il-ligi ta’ I-Istat Membru tal-qorti rikjesta:
6.1.2. skond il-ligi ta’ I-Istat Membru tal-qorti rikjedenti:
6.2.  It-talba ma tidholx fl-iskop ta’ dan ir-Regolament

6.3.  Skond il-ligi ta’ I-Istat Membru tal-qorti rikjesta, l-ezekuzzjoni tat-talba ma tidholx fil-funzjonijiet
tal-gudizzjarju:

6.4.  Il-qorti rikjedenti ma kkonformatx mat-talba ghal taghrif addizzjonali mill-qorti rikjesta bid-
data ... (data tat-talba):

6.5.  Depozitu jew hlas bil-quddiem mitlub bi qbil ma’ I-Artikolu 18(3) ghadu ma sarx:

Maghmula fi:

Data:

1 [
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FORMOLAI

Talba ghall-kumpilazzjoni ta’ xhieda

(L-Artikolu 17 tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1206/2001 tat-28 ta’ Mejju 2001 dwar
kooperazzjoni bejn il-grati ta’ l-Istati Membri fil-kumpilazzjoni ta’ xhieda fmaterji ¢ivili jew
kummercjali (GUL 174, tat-27.6.2001, p. 1))

Referenza tal-qorti rikjedenti:

Referenza tal-korp ¢entralifawtorita kompetenti:
[l-qorti rikjedenti:

3.1. Isem:

3.2. Indirizz:

3.2.1. Triq u Nru/Kaxxa postali:
3.2.2. Post u kodici tal-posta:
3.2.3. Pajjiz:

3.3, Nrutat-telefon:

3.4, Nrutal-Fax:

3.5.  Posta elettronika:

Korp centralifawtorita kompetenti ta’ I-Istat rikjest:
4.1. [sem:

4.2, Indirizz:

4.2.1. Triq u Nru/Kaxxa postali:
4.2.2. Post u kodici tal-posta:
423, Pajji:

4.3.  Nrutat-telefon:

4.4.  Nrutal-Fax:

4.5.  Postaelettronika:

Fil-kaz mressaq mill-pretendent/petitioner:

5.1. Isem:

5.2.  Indirizz:
5.2.1. Triq u Nru/Kaxxa postali:
5.2.2. Post u kodici tal-posta:

523.  Pajjiz:
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5.3, Nru tat-telefon:
5.4, Nru tal-Fax:
5.5. Posta elettronika:

Rapprezentanti tal-pretendent/petitioner:

6.1.  Isem:

6.2.  Indirizz:
6.2.1. Triq u Nru/Kaxxa postali:
6.2.2. Post u kodii tal-posta:
6.2.3. Pajjiz:

6.3. Nru tat-telefon:

6.4.  Nrutal-Fax:
6.5.  Posta elettronika:
Kontra l-konvenut/min iwiegeb:

7.1. Isem:

7.2. Indirizz:

7.2.1. Triq u Nru/Kaxxa postali:
7.2.2. Post u kodici tal-posta:
723.  Pajjiz:

7.3.  Nrutat-telefon:

7.4.  Nrutal-Fax:

7.5.  Postaelettronika:

Rapprezentanti tal-konvenut/min iwiegeb:
8.1. Isem:

8.2 Indirizz:

8.2.1. Triq u Nru/Kaxxa postali:
8.2.2. Post u kodici tal-posta:
8.2.3. Pajjiz:

8.3. Nru tat-telefon:

8.4, Nru tal-Fax:

8.5. Posta elettronika:
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9.  Il-kumpilazzjoni ta’ xhieda ghandha tkun ezegwita minn:

9.1

9.2

9.3.

9.4.

Isem:

Titolu:

Funzjoni:

Xoghol:

10. In-naturaul-kontenut tas-suggett tal-kaz u dikjarazzjoni fil-qosor tal-fatti (fl-anness, fejn ikun xieraq):

11. Kumpilazzjoni ta’ xhieda li ghandha tkun ezegwita:

11.1.

11.2.

11.3.

Deskrizzjoni tal-kumpilazzjoni ta’ xhieda li ghandha tkun ezegwita (fl-anness, fejn ikun xieraq):

EzZami ta’ xhieda:

11.2.1.

11.2.2.

11.2.3.

11.2.4.

11.2.5.

11.2.6.

11.2.7.

L-ewwel ismijiet 1 kunjom:
Indirizz:

Nru tat-telefon:

Nru tal-Fax:

Posta elettronika:

Domandi li ghandhom jitpoggew lix-xhud jew dikjarazzjoni tal-fatti li dwarhom se jigu
ezaminati {fl-anness, fejn ikun xieraq):

Id-dritt 1i jirrifjuta Ii jattesta skond il-ligi ta’ I-Istat Membru tal-qorti rikjedenti (fl-anness,
fejn ikun xieraq):

Kumpilazzjoni ohra ta’ xhieda (fl-anness, fejn ikun xieraq):

12. Il-qorti rikjedenti titlob il-kumpilazzjoni ta’ xhieda direttament permezz ta’ l-uzu tat-teknologija ta’
komunikazzjonijiet li gej ({l-anness, fejn ikun xieraq):

Maghmula fi:

Data:
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FORMOLA]

Taghrif mill-korp ¢entralifawtorita kompetenti
(L-Artikolu 17 tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 12062001 tat-28 ta” Mejju 2001 dwar
kooperazzjoni bejn il-qrati ta’ I-Istati Membri fil-kumpilazzjoni ta’ xhieda fmaterji ¢ivili jew
kummerdjali (GU L 174, tat-27.6.2001, p. 1))

1. Referenza tal-qorti rikjedenti:
2. Referenza tal-korp centralifawtorita kompetenti:
3. Isem tal-qorti rikjedenti:
4. Korp centralifawtorita kompetenti:
4.1. Isem:

4.2, Indirizz:

4.2.1. Triq u Nru/Kaxxa postali:
4.2.2. Post u kodici tal-posta:
423, Pajiiz

4.3.  Nru tat-telefon:
4.4.  Nrutal-Fax:
4.5.  Postaelettronika:
5. Taghrif mill-korp ¢entralifawtorita kompetenti:
5.1.  Kumpilazzjoni ta’ xhieda diretta bi gbil mat-talba hija accettata: ]

5.2.  Kumpilazzjoni ta’ xhieda diretta bi gbil mat-talba hija accettata fuq il-kondizzjonijiet li gejjin (fl-
anness, fejn ikun xieraq):

5.3.  Kumpilazzjoni ta’ xhieda diretta bi qbil mat-talba hija rifjutata ghar-ragunijiet li gejjin:

5.3.1. It-talba ma tidholx fl-iskop ta’ dan ir-Regolament: ]
5.3.2. It-talba ma tikkontjenix it-taghrif kollu mehtieg skond I-Artikolu 4:

L]
5.3.3. Il-kumpilazzjoni ta’ xhieda diretta mitluba hija kontra principji fondamentali ta’ ligi

ta’ l-Istat Membru tal-korp Centralifawtoritd kompetenti:

O

Maghmula fi:

Data:



